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WPROWADZENIE
Dziekujemy za wybranie automatycznego ekspresu
do kawy i kawy cappuccino,ECAM 23.420".
Zyczymy udanego korzystania z Waszego nowego
urzadzenia.

Prosimy o poswiecenie kilku minut na przeczytanie
niniejszej instrukgji obstugi.

W ten sposob unikniecie niebezpieczeristwa lub
uszkodzenia urzadzenia.

Symbole uzywane w niniejszej instrukgji
obstugi

Wazne uwagi dotyczace bezpieczenstwa wska-
zywane s3 przez niniejsze symbole. Nalezy bez-
wzglednie ich przestrzegac.

& Niebezpieczeristwo!

Nieprzestrzeganie moze by¢ lub jest przyczyna
obrazen wskutek porazenia pradem elektrycznym
stwarzajacego zagrozenie dla zycia.

A Uwaga!

Nieprzestrzeganie moze by¢ lub jest przyczyna ob-
razen lub uszkodzen urzadzenia.

& Ryzyko Oparzenia!
Nieprzestrzeganie moze by¢ przyczyng lekkich lub
powaznych obrazen.

m Zwré¢ Uwage :
Ten symbol podkresla wazne porady i informacje
dla uzytkownika.

Litery w nawiasach
Litery w nawiasach odpowiadajg legendzie poda-
nej w Opisie urzadzenia (str. 3).

Problemy i naprawy

W razie problemdw, nalezy najpierw postarac sie
rozwigzac je zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w
rozdziatach “Komunikaty wyswietlane na wyswie-
tlaczu” na str. 208 i “Rozwigzywanie probleméw” na
str. 209. Jezeli okaza sie one nieskuteczne lub w celu
uzyskania dodatkowych objasnien, nalezy sie zwro-
ci¢ do serwisu obstugi klienta dzwoniac pod numer
podany w zataczniku “Serwis obstugi klienta”.

Jezeli Waszego kraju nie ma na liscie, nalezy za-
dzwoni¢ pod numer podany na gwarangji. W spra-
wie ewentualnej naprawy, nalezy sie zwraca¢ wy-
facznie do Serwisu Technicznego De'Longhi. Adresy
zostaly podane w karcie gwarancji zataczonej do
urzadzenia.
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BEZPIECZENSTWO

Podstawowe uwagi dotyczace bezpieczenstwa

A Niebezpieczeristwo!

Poniewaz urzadzenie dziata z uzyciem pradu elek-
trycznego, nie mozna wykluczy¢ wystapienia pora-
zenia pradem elektrycznym.

Nalezy zastosowac sie do niniejszych wskazowek

dotyczacych bezpieczenstwa:

+ Nie dotyka¢ urzadzenia mokrymi dtorimi lub
stopami.

+  Nie dotykac¢ wtyczki mokrymi dtorimi.

« Upewnic sie, ze uzywane gniazdko zasilajace
jest zawsze dostepne, poniewaz tylko w ten
sposob, w razie potrzeby, mozna wyja¢ wtycz-
ke z gniazdka.

«  Jezelichcemy wyja¢ wtyczke z gniazdka, nalezy
bezposrednio za nig pociagna¢. Nie pociggac
nigdy za kabel, poniewaz moze zosta¢ uszko-
dzony.

« Aby catkowicie odtaczy¢ urzadzenie, nalezy
ustawi¢ gtowny wytacznik, umieszczony z tytu
urzadzenia do poz. 0 (rys. 6).

« W razie usterki urzadzenia, nie prébowac go
naprawiac.

Urzadzenie wytaczy¢, wyjac wtyczke z gniazdka
zasilajacego i zwrdcic sie do Serwisu Technicz-
nego.

« W razie uszkodzenia wtyczki lub kabla zasilaja-
cego, zwrocic sie o ich wymiane wyfacznie do
Serwisu Technicznego De'Longhi, aby zapobiec
wszelkiemu ryzyku.

A Uwaga!

Elementy opakowania (plastikowe woreczki, styro-
pian) nalezy trzymac z dala od dzieci.

& Uwagal!

Nie nalezy pozwoli¢ na korzystanie z urzadzenia
osobom (w tym réwniez dzieci) o ograniczonych
mozliwosciach psychicznych, fizycznych i rucho-
wych lub o niewystarczajacym doswiadczeniu i
wiedzy, chyba, ze sa one uwaznie nadzorowane i
pouczone przez osobe, ktéra jest za nie odpowie-
dzialna. Nalezy pilnowa¢, by dzieci nie bawity sie
urzadzeniem.



& Niebezpieczeristwo : Ryzyko oparzeri!

Niniejsze urzadzenie wytwarza goraca wode i w
czasie jego dziatania moze powsta¢ para wodna.
Zwraca¢ uwage, by nie wejs¢ w kontakt z rozpry-
skujaca sie wodg lub goraca parg wodna.

UZYTKOWANIE ZGODNE Z
PRZEZNACZENIEM

Niniejsze urzadzenie zostato opracowane do przy-
gotowywania kawy i podgrzewania napojéw.
Wszelkie inne uzycie uwaza sie za niewtasciwe.
Niniejsze urzadzenie nie nadaje sie do uzytku ko-
mercyjnego.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody

wynikajace z niewtasciwego uzycia urzadzenia.

To urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzyt-

ku domowego. Nie przewidziano uzycia w:

+  pomieszczeniach przeznaczonych na kuchnie
dla personelu sklepdw, biur i innych miejsc pra-
cy

« gospodarstwach agroturystycznych

+ hotelach, motelach i innych strukturach rekre-
acyjnych

«  pokojach do wynajecia

INSTRUKCJAOBStUGI
Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczy-
ta¢ niniejsza instrukcje obstugi.

- Nieprzestrzeganie niniejszej instrukcji obstugi
moze spowodowac naruszenie i uszkodzenie
urzadzenia.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody wynikajace z nieprzestrzegania niniej-
szej instrukcji obstugi.

m Zwré¢ Uwage :

Instrukcje obstugi nalezy starannie przechowywac.
W razie przekazania urzadzenia innym osobom,
nalezy im réwniez dostarczy¢ niniejsze instrukcje
obstugi.
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OPIS

Opis urzadzenia

(str.3- -

Al. Panel sterowania

A2. Pokretto regulacji stopnia zmielenia kawy
A3. Plytka na filizanki

A4. Pokrywa pojemnika na ziarna kawy

A5. Pokrywa lejka do kawy mielonej

A6. Lejek do kawy mielonej

A7. Pojemnik na ziarna kawy

A8. Wyfacznik ogélny

A9. Zbiornik na wode

A10. Drzwiczki automatu zaparzajacego

A11. Automat zaparzajacy

A12. Dozownik do kawy (z regulowana wysoko-
4cig)

Pojemnik na fusy po kawie

Zbiorniczek na kondensat

Podstawa pod filizanki

Wskaznik poziomu wody w zbiorniczku na
skropliny

Zbiorniczek na skropliny

Pierscien wyboru automatu do cappuccino
Automat do cappuccino

Pokretto pary/goracej wody

A13.
A14.
A15.
At6.

A17.
A18.
A19.
A20.

Opis panela sterowania

(str.2- )

Niektdre przyciski panela petnia podwojna funkgje:
jest ona sygnalizowana w nawiasie wewnatrz opi-
su.

B1. Wyswietlacz: kieruje uzytkownika w trakcie
uzywania ekspresu

Przycisk U do wigczenia lub wytaczenia
urzadzenia

Przycisk P dostepu do menu

Przycisk ,8%) : w celu wykonania ptukania.

(Po wejsciu do MENU programowania, jego
funkcja jest przycisk “ESC": wciskany, aby
wyjs¢ z wybranej funkgji i wréci¢ do gtéwnego
menu)

Pokretto wyboru: przekreci¢, aby wybrac ilos¢
zadang ilosci kawy. (Po wejsciu do MENU pro-
gramowania: obréci¢ w celu dokonania wyboru
funkcji).

Przycisk wyboru aromatu “0 wcisnag,
aby wybra¢ smak kawy

Przycisk $: do przygotowania 1 filizanki
kawy z wy$wietlonymi ustawieniami

Przycisk : do przygotowania 2 filizanek
kawy z wyswietlonymi ustawieniami

B2.

B3.
B4.

B5.

B6.

B7.

B8.
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B9. Przycisk (\"}) do wytworzenia pary w celu
przygotowania napoju na bazie mleka
(Po wejsciu do MENU: przycisk ,OK” jest naci-
skany w celu potwierdzenia wyboru)

Opis akcesoriow

(str.2-

C1. Miarka

C2. Pedzelek do czyszczenia

(3. Butelka substancji odwapniajacej

C4. Filtr zmiekczajacy (w niektérych modelach)

CZYNNOSCIWSTEPNE
Kontrola urzadzenia

Po wyjeciu urzadzenia z opakowania, upewnic sie
czy jest ono w nienaruszonym stanie i czy posiada
wszystkie akcesoria. Nie uzywac urzadzenia w przy-
padku wykrycia ewidentnych uszkodzen. Zwrdci¢
sie do Serwisu Technicznego De’Longhi.

Instalowanie urzadzenia

& Uwaga!

W czasie instalowania urzadzenia nalezy przestrze-
gac nastepujacych uwag dotyczacych bezpieczen-
stwa:

+ Urzadzenie wydziela ciepto do otoczenia. Po
ustawieniu urzadzenia na powierzchni robo-
czej sprawdzi¢, czy miedzy powierzchniami
urzadzenia a Scianami bocznymi i tylng pozo-
staje przestrzen przynajmniej 3 cm oraz prze-
strzefh przynajmniej 15 ¢cm nad ekspresem do
kawy.

Woda, ktéra ewentualnie przedostata sie do
whnetrza urzadzenia, moze je uszkodzic.

Nie ustawiac ekspresu w poblizu kranéw lub
umywalek.

Urzadzenie moze ulec uszkodzeniu, jezeli woda
W jego wnetrzu zamarznie.

Nie instalowac urzadzenia w otoczeniu, w ktd-
rym temperatura moze spas¢ ponizej tempera-
tury zamarzania.

+  Kabel zasilajacy utozy¢ w taki sposéb, by nie
zostat uszkodzony przez ostre krawedzie lub
wskutek kontaktu z goragcymi powierzchniami
(np. ptyty elektryczne).

Podtaczenie urzadzenia
Uwaga!

Upewnic sig, czy napiecie w sieci zasilajacej odpo-
wiada napieciu podanemu na tabliczce z danymi,
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znajdujacej sie na dnie urzadzenia.

Podtaczac urzadzenie wytacznie do gniazdka zain-
stalowanego zgodnie z przepisami, 0 minimalnym
natezeniu 10A i wyposazonego w odpowiednie
uziemienie.

W razie niezgodnosci miedzy gniazdkiem zasilaja-
cym a wtyczka urzadzenia, wykwalifikowany perso-
nel powinien dokona¢ wymiany wtyczki na wtasci-
wy model.

Pierwsze wlaczenie urzadzenia

m Zwré¢ uwage!

«  Ekspres zostat sprawdzony przez producenta
z uzyciem kawy, dlatego jest rzecza catkowicie
normalng, ze w miynku znajduja sie niewielkie
slady kawy. Gwarantujemy, ze niniejszy ekspres
do kawy jest nowy.

«  Zaleca sie jak najszybsze ustawienie twardosci
wody zgodnie z procedurg opisana w rozdziale
“Programowanie twardosci wody” (str. 205).

1. Podtaczy¢ urzadzenie do sieci elektrycznej i
przesunac¢ do poz. | (rys. 1) gtéwny wytacznik,
umieszczony w tylnej czesci urzadzenia.

Nalezy wybra¢ zadany jezyk (jezyki zmieniaja sie

mniej wiecej, co 3 sekundy):

2. gdy pojawi sie polski, nacisna¢ przez kilka se-
kund przycisk & (rys. 2), azdo momentu, gdy
na wyswietlaczu pojawi sie komunikat: “polski
zainstalowany”.

Nastepnie, wykona¢ czynnosci zgodnie z instruk-

cjami podanymi na wyswietlaczu urzadzenia:

3. “Napetnij zbiornik!”: wyja¢ zbiornik na wode,
napeni¢ go swieza wodg do wysokosci wskaz-
nika MAX (rys. 3A), ponownie wtozy¢ zbiornik
do urzadzenia (rys. 3B).

4. Pod automatem do cappuccino ustawi¢ naczy-
nie o minimalnej pojemnosci 100 ml (rys. 4).

5. “OBROCIC POKRETLO PARY": obréci¢ pokretto
do pozycji “I" (Rys.4). Na wyswietlaczu pojawi
sie napis “Goraca woda...Potwierdzi¢?”;

6. Nacisna¢ przycisk w celu potwierdzenia:
Urzadzenie wytworzy wode z automatu do
cappuccino a nastepnie automatycznie wyta-
czy sie.

7. Ustawic pokretto pary w pozycji“O".

W tym momencie, ekspres jest gotowy do normal-

nego uzytkowania.



Zwré¢ uwage!

Przy pierwszym uzyciu nalezy zaparzy¢ 4-5 kaw
i 4-5 kaw cappuccino, zanim uzyskamy zado-
walajacy rezultat.

Aby kawa byta jeszcze lepsza oraz dla lep-
szego funkcjonowania urzadzenia, zaleca sie
zainstalowanie filtra zmiekczajacego sledzac
wskazowki przedstawione w paragrafie “FILTR
ZMIEKCZAJACY". Jezeli wasz model nie posiada
filtra w wyposazeniu, mozna go dostac w Auto-
ryzowanych Centrach Serwisowych De’Longhi.

WLACZENIEURZADZENIA

m Zwréc¢ uwage!

Przed wigczeniem urzadzenia nalezy sie upewnic,
czy gtéwny wytacznik, umieszczony z tytu urzadze-
nia znajduje sie w poz. I (fig. 1).

[

Przy kazdym wiaczeniu, urzadzenie wykonuje au-
tomatycznie cykl podgrzewania i ptukania, ktérego
nie mozna przerwac. Urzadzenie jest gotowe do
uzycia wytacznie po wykonaniu tego cyklu.

& Ryzyko oparzenia!

W czasie ptukania, z otworéw dozownika do kawy
wyptywa niewielka ilos¢ goracej wody, zbieranej
do ponizszego zbiorniczka na skropliny. Nalezy
uwazag, by nie wejé¢ w kontakt z rozpryskujaca sie
woda.

W celu wiaczenia urzadzenia nacisna¢ przycisk
Q) (rys. 5): na wyswietlaczu pojawi sie komu-
nikat “Nagrzewanie... Prosze czekac”.
Po zakoniczeniu nagrzewania urzadzenie wyswie-
tli kolejny komunikat: “Ptukanie..’; w ten sposéb
oprocz podgrzewania bojlera, urzadzenie wprowa-
dza goracg wode do wewnetrznych obwoddw, aby
i one zostaty nagrzane.
Urzadzenie osiaga wtasciwa temperature, jezeli na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat wskazujacy
smak i ilos¢ kawy.

Podczas kazdego wytaczenia, urzadzenie wykonuje
automatyczne ptukanie, ktérego nie mozna prze-
rwac.

A Ryzyko oparzenia!
W czasie ptukania z otworéw dozownika do kawy
wyptywa niewielka ilo$¢ goracej wody
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Nalezy uwaza¢, by nie wejs¢ w kontakt z rozprysku-
jaca sie woda.

W celu wytaczenia urzadzenia nacisna¢ przycisk
U) (rys. 5). Urzadzenie wykonuje ptukanie, na
wyswietlaczu pojawia sie komunikat “Wytaczenie w
toku Prosze czekac..." a nastepnie wytacza sie..

Zwrdéc uwage!
mli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy
okres czasu, nalezy nacisna¢ gtéwny wyfacznik na
pozycje 0 (rys. 6).

& Uwagal!

Aby unikna¢ uszkodzenia urzadzenie nie nalezy na-
ciska¢ gtéwnego wytacznika narys. 6 na poz. O, gdy
urzadzenie jest wiaczone.

USTAWIENIAMENU
Dostep do menu programowania uzyskuje sie
za pomocg przycisku P; hasta wybierane z menu
to: Odwapnianie, Ustaw godzine, Automat. wyta-
czenie, Automat. witaczenie, Ustaw temperature,
Oszczednos¢ Energii, Twardo$¢ wody, Ustaw jezyk,
Instalyj filtr, Wymien filtr, Sygnat dzwiekowy, Usta-
wienia fabryczne, Statystyka.

Odwapnianie
Po instrukcje dotyczace odwapniania odnie$¢ sie
do str. 204.

Ustawienie godziny

W celu ustawienia godziny na wyswietlaczu, nale-

zy:

1. Nacisna¢ przycisk P, aby wejs¢ do meny;

2. Obroci¢ pokretto wyboru (rys.8), dopdki na wy-
Swietlaczu nie pojawi sie napis “Ustaw godzi-
ne”;

3. Nacisna¢ przycisk (ﬂ) (rys. 2);

4. Obroci¢ pokretto wyboru (rys.8), aby zmienic¢
godzing;

5. Nacisna¢ przycisk ({'b w celu potwierdzenia;

6. Obroci¢ pokretto wyboru (rys.8), aby zmieni¢
minuty;

7. Nacisnac przycisk c& w celu potwierdzenia.

Godzina zostata ustawiona: nacisna¢ przycisk @

w celu wyjscia z menu.

Automatyczne wyltaczenie

Maszyna jest wstepnie ustawiona do wykonania
automatycznego wytaczenia po 2 godzinach nie
uzywania. Mozna zmienic ten okres czasu i ustawic

PL



wylfaczenie urzadzenia po 15 lub 30 minutach lub

po 1,2 lub 3 godzinach.

Nacisna¢ przycisk P, aby wej$¢ do menu);

2. Obroci¢ pokretto wyboru (rys.8), dopdki na wy-
Swietlaczu nie pojawi sie napis “Automatyczne
wyfaczenie”;

3. Nacisna¢ przycisk gﬂg

4. Obréci¢ pokretto wyboru (rys.8), dopoki nie
pojawi sie zadana ilo$¢ godzin funkcjonowania
(15 lub 30 minut, lub po 1, 2 lub 3 godzinach);

5. Nacisnac przycisk w celu potwierdzenia;
Nacisnac przycisk g%) w celu wyjécia z menu.

Lautospegnlmento & cosi riprogrammato.

Automatyczne wiaczenie
Mozna ustawi¢ godzine automatycznego wiacze-
nia po to, aby urzadzenie byto gotowe do uzycia
o okreslonej godzinie (na przyktad rano) i aby méc
szybko przygotowac kawe.

m Zwré¢ uwage!
W celu uaktywnienia tej funkgji, konieczne jest
aby godzina byta poprawnie ustawiona.

1. Nacisnagc¢ przycisk P aby wejs¢ do menu;

2. Obroci¢ pokretto wyboru (rys.8), dopoki na
wyswietlaczu nie pojawi sie napis “Automat.
wigczenie”;

3. Nacisna¢ przycisk &: na wyswietlaczu po-
jawi sie napis ,Uaktywnic¢?”;

4. Nacisna¢ przycisk w celu potwierdzenia;

5. Obroci¢ pokretto wyboru, aby wybra¢ go-
dzine;

6. Nacisnac przycisk

7. Obrocic¢ pokretto wy
minuty;

8. Nacisna¢ przycisk i‘}, w celu potwierdzenia;

9. Nacisna¢ przycisk @ w celu wyjscia z
menu.

Po potwierdzeniu godziny, uaktywnienie auto-

matycznego wiaczenia jest wskazywane na wy-

$wietlaczu symbolem . ktory jest wizualizo-
wany obok godziny pod hastem menu Automat.
wigczenie.

Aby dezaktywowac funkcje:

1. wybra¢ w menu funkcje automatycznego
wiaczenia;

2. Nacisna¢ przycisk ({'b :na wyswietlaczu po-
jawi sie napis, Dezaktywowac?”;

3. Nacisnac przycisk w celu potwierdzenia.

w celu potwierdzenia;
oru (rys.8), aby zmienic
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Wyswietlacz nie bedzie juz wyswietlat symbolu ... .

Ustawienie temperatury

Chcac zmieni¢ temperature wody (niska, sred-

nia, wysoka) do przygotowania kawy, postapic,

jak opisano:

1. Nacisng¢ przycisk P aby wej$¢ do menu;

2. Obroci¢ pokretto wyboru (rys.8), dopoki na
wyswietlaczu nie pojawi sie napis “Ustaw
Temperature”;

3. Nacisna¢ przycisk @)

4. Obrdci¢ pokretto wyboru, dopéki na wyswie-
tlaczu nie pojawi sie zadana temperatura (ni-
ska, $rednia i wysoka);

5. Nacisna¢ przycisk & w celu potwierdzenia;
6. Nacisna¢ przycisk @ w celu wyjscia z
menu.

Oszczednos¢ energii

Dzieki tej funkcji mozliwe jest uaktywnienie lub

dezaktywacja trybu oszczednosci energii. Ten tryb

jest wstepnie ustawiony w fabryce jako aktywny,

gwarantujac mniejsze zuzycie energii, zgodnie z

obowiazujacymi normatywami europejskimi.

Uaktywnienie trybu oszczednosci energii jest

wskazane asteryskiem pod hastem “Oszcz. Ener-

gii”w menu.

1. Nacisng¢ przycisk P aby wej$¢ do mend;

2. Obroci¢ pokretto wyboru (rys.8), dopoki na
wyswietlaczu nie pojawi sie napis “Oszcz.
Energii”;

3. Nacisnac przycisk (ﬂ): na wyswietlaczu po-
jawi sie napis, Dezaktywowac?”

4. Nacisna¢ przycisk ({'\; aby dezaktywowac
tryb oszczednosci energii;

5. Nacisna¢ przycisk @ w celu wyjscia z
menu.

Gdy funkcja jest aktywna, po okoto 1 minucie

nieaktywnosci na wyswietlaczu pojawia sie na-

pis “Oszcz. Energii”.

m Zwrdc¢ uwage!

W trybie oszczednosci energii, urzadzenie

moze potrzebowac kilku sekund oczekiwania
zanim zaparzy pierwsza kawe, poniewaz musi sie
nagrzac.

Ustawienie twardosci wody
Po instrukcje dotyczace ustawiania twardosci wody
odnies¢ sie do str. 198.



Ustawienia jezyka

Aby zmienic jezyk na wyswietlaczu nalezy:

1. Nacisnac przycisk P, aby wejs¢ do menu;

2. Obrocic¢ pokretto wyboru (rys.8), dopdki na wy-
$wietlaczu nie pojawi sie napis “Ustaw Jezyk”;

3. Nacisna¢ przycisk ;

4. Obrdci¢ pokretto wyboru, dopoki zadany jezyk
nie zostanie wy$wietlony na wyswietlaczu;

5. Nacisnac przycisk w celu potwierdzenia;
Nacisng¢ przycisk %) ] w celu wyjscia z
menu.

Instalacja filtra
Po instrukcje dotyczace instalacji filtra, odnies¢ sie
do paragrafu “Instalacja. filtra” (str. 206).

Wymiana filtra
Po instrukcje dotyczace wymiany filtra, odnies¢ sie
do paragrafu,Wymiana filtra” (str. 206).

Aktywacja/Dezaktywacja sygnatu dzwiekowe-
go
Dzieki tej funkcji uaktywnia sie i dezaktywuje
sygnat dzwiekowy, ktéry maszyna emituje przy
kazdym nacisnieciu przycisku oraz przy kazdym
wprowadzeniu/usunieciu akcesoriéw: maszyna jest
wstepnie ustawiona z aktywnym sygnatem dzwie-
kowym.

1. Nacisnac przycisk P, aby wejs¢ do menu;

2. Obrocic¢ pokretto wyboru (rys.8), dopoki na wy-
$wietlaczu nie pojawi sie napis “Sygnat dzwie-
kowy”;

3. Nacisna¢ przycisk gﬂb: wyswietlacz pokaze
“Dezaktywowac?” o “Uaktywnic?”;

4. Nacisnac przycisk aby uaktywnic lub dez-
aktywowac sygnat dzwiekowy (lub przycisk
%) aby wyjsd);

5. Aktywacja sygnatu dzwiekowego jest wskaza-
na asteryskiem po hasle “Sygnat dzwiekowy” w
menu. Nacisna¢ przycisk @ w celu wyjscia z
menu.

Ustawienia fabryczne (reset)

Dzieki tej funkcji, mozna przywréci¢ wszystkie usta-

wienia menu i wszystkie zaprogramowania ilosci

do ustawien fabrycznych (z wyjatkiem jezyka, ktéry

pozostaje).

1. Nacisna¢ przycisk P, aby wejs¢ do men;

2. Obroci¢ pokretto wyboru (rys.8), dopdki na
wyswietlaczu nie pojawi sie napis “Ustawienia
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Fabryczne”;

3. Nacisna¢ przycisk (ﬂb;

4. Na wyswietlaczu pojawi sie napis ,Potwier-
dzi¢?”

5. Nacisna¢ przycisk @) w celu potwierdzenia i
wyjscia.

Funkcja statystyki

W tej funkcji wyswietlane sa dane statystycz-

ne urzadzenia. Aby je wyswietli¢, postapi¢ jak

opisano:

1. Nacisna¢ przycisk P, aby wejs¢ do menu;

2. Obrocic¢ pokretto wyboru (rys.8), dopdki na wy-
Swietlaczu nie pojawi sie napis “Statystyka”;

3. Nacisnac przycisk ;

4. Obracajac pokretto wyboru (rys.8),
sprawdzic:

- ile kaw zaparzono;

- ile wykonano proceséw odwapniania;

- ile przygotowano tacznie litréw wody;

- ile razy zostat wymieniony filtr wody.

5. 2razy nacisnac¢ przycisk @ w celu wyjécia z
menu.

mozna

PRZYGOTOWYWANIE KAWY

Wyb6r smaku kawy

Urzadzenie zostato ustawione fabrycznie do wy-
twarzania kawy o normalnym smaku.

Mozna wybrac jeden z ponizszych smakéw:

Smak Bardzo tagodny

Smak tagodny

Smak Normalny

Smak Mocny

Smak Bardzo Mocny

Aby zmieni¢ smak, kilkakrotnie przycisna¢ przycisk
"0 (rys. 7) dopdki na wyswietlaczu nie pojawi
sie zadany smak.

Wybér ilosci kawy w filizance

Urzadzenie zostato ustawione fabrycznie do wy-
twarzania kawy o normalnym smaku. Aby wybra¢
ilos¢ kawy, obréci¢ pokretto wyboru (rys. 8) az do
wyswietlenia na wyswietlaczu komunikatu odno-
szacego sie do zadanej ilosci kawy:
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Rodzaj kawy llos¢ w filizance
(ml)
MOJA KAWA Mozna
zaprogramowac:
od =20do =180
ESPRESSO =40
NORMALNA =60
StABA =90
BARDZO StABA =120

Indywidualizacja ilosci “moja kawa”

Urzadzenie ustawione jest fabrycznie na zaparzanie

30ml,mojej kawy” Aby to zmieni¢, nalezy postepo-

wac w nastepujacy sposéb:

1. Pod otworami dozownika do kawy ustawic fili-
zanke (rys.9).

2. Obroci¢ pokretto wyboru (rys.8), az do wy-
Swietlenia  komunikatu  "MOJA  KAWA".

3. Przytrzymac wcisniety przycisk S2(rys. 12)
do momentu wyswietlenia komunikatu “1
MOJA KAWA Program. llosci” | urzadzenie za-
cznie parzy¢ kawe; nastepnie zwolni¢ przycisk;

4. Gdy kawa w filizance osiggnie zadany poziom, po-
nownie nacisnac przycisk 1 filizanka $2(rys. 12).

W tym momencie ilos¢ kawy w filizance zostata za-

programowana zgodnie z nowym ustawieniem.

Ustawienie miynka do kawy

Mtynka do kawy nie nalezy requlowad¢, przynajmniej
na poczatku poniewaz jest on fabrycznie ustawiony
na odpowiednie parzenie kawy.

Jezeli jednak po zaparzeniu pierwszych kaw okaze
sie, ze wytwarzanie kawy jest zbyt stabe i zmatg ilo-
$cig pianki lub jest wytwarzana zbyt wolno (kropla
za kropla), nalezy dokonac¢ korekty przy pomocy
pokretta regulacji stopnia zmielenia kawy (rys. 10).

Zwré¢ uwage!
met’fo regulacji stopnia zmielenia kawy moze
by¢ obracane wytacznie podczas funkcjonowania
miynka do kawy.

/\ Aby uzyska¢ wytwarzanie
kawy nie kropla za kropla,

obréci¢ zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara o jeden
przeskok w kierunku nume-
ru7.
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Aby uzyska¢ mocniejsze wytwarzanie kawy oraz
poprawi¢ wyglad pianki, obréci¢ w kierunku prze-
ciwnym do ruchu wskazéwek zegara o jeden prze-
skok w kierunku 1 (nie wiecej niz jeden przeskok na
raz, w przeciwnym wypadku kawa bedzie wypty-
wac kroplami).

Efekt tej zmiany widoczny jest dopiero po przy-
gotowaniu co najmniej 2 kolejnych kaw. Jezeli po
tej regulacji nie uzyska sie zadanego rezultatu, ko-
nieczne jest powtorzenie korekty obracajac pokre-
tto o jeden przeskok.

Porady w celu uzyskania bardziej goracej kawy

Aby uzyska¢ bardziej goraca kawe, zaleca sie:

«  przed wytwarzaniem, wykonanie ptukania na-
ciskajac przycisk .@: z dozownika wyptynie
goraca woda, ktéra ogrzeje wewnetrzny ob-
wod urzadzenia i spowoduje, ze wyptywajaca
kawa bedzie bardziej goraca;

« ogrzac goraca woda filizanki (uzy¢ funkgji gora-
cej wody);

«  wmenu wybrac¢ temperature kawy “wysoka”.

Przygotowanie kawy przy uzyciu kawy w
ziarnach

A Uwaga!

Nie uzywa¢ karmelizowanych lub kandyzowanych
ziaren kawy, poniewaz moga sie przyklei¢ do mtyn-
ka i sprawic, ze nie bedzie sie nadawac do uzytku.

1. Wsypa¢ kawe w ziarnach do odpowiedniego
pojemnika (rys. 11).

2. Pod otworami dozownika do kawy nalezy usta-
wic:

- 1filizanke, jezeli chcemy otrzymac 1 kawe (rys. 9);
- 2 filizanki, jezeli chcemy otrzymac 2 kawy.

3. Nalezy mozliwie jak najbardziej przyblizy¢ do-
zownik do filizanek opuszczajac go: w ten spo-
sob otrzymamy lepsza pianke (rys. 13).

4. Nacisna¢ przycisk odpowiadajacy zadanemu
wytwarzaniu (1 filizanka $2Z lub 2 filizanki
%, rys. 121 14).

5. Rozpoczyna sie parzenie i na wyswietlaczu poja-
wia sie wybrana dtugosc oraz pasek postepu, kto-
ry wypetnia sie w miare przygotowywania kawy.

m Zwré¢ uwage:
Gdy maszyna przygotowuje kawe, mozna w
dowolnym momencie przerwac jej wytwarza-
nie poprzez nacisniecie jednego z przyciskow



wytwarzania kawy (S22 lub %).

+  Po zakonczeniu wytwarzania, jezeli chce sie
zwiekszy¢ ilos¢ kawy w filizance, wystarczy
przytrzymac¢ wcisniety (3 sekundy) jeden z
przyciskdw wytwarzania kawy (Qlub%).

Po zakonczeniu parzenia, urzagdzenie jest gotowe

do kolejnego uzycia.

m Zwré¢ uwage!

Aby uzyska¢ bardziej goraca kawe, odnies¢ sie do
paragrafu “Porady w celu uzyskania bardziej go-
racej kawy” (str. 200).

& Uwaga!

+ Jezeli kawa wyptywa kropla za kropla, zbyt
stabo z matg pianka lub jest zbyt zimna, nale-
zy przeczyta¢ wskazéwki podane w rozdziale
,Rozwigzywanie probleméw” (str. 209).
Podczas uzycia, na wyswietlaczu moga poja-
wic sie komunikaty alarmu (napetnij zbiornik,
oproéznij pojemnik na fusy, itd.), ktérych zna-
czenie zostato wyjasnione w paragrafie “Komu-
nikaty wyswietlane na wyswietlaczu” (str. 208).

Przygotowanie kawy przy uzyciu kawy mielonej

Uwaga!

&Nie wsypywac nigdy mielonej kawy przy wyta-

czonym ekspresie, aby zapobiec jej rozsypaniu
we wnetrzu urzadzenia i jego zabrudzeniu. W
takim wypadku, urzadzenie mogtoby zosta¢
uszkodzone.
Wsypywa¢ zawsze tylko
1 ptaska miarke kawy, w
przeciwnym  wypadku,
wnetrze urzadzenia mo-
gtoby zosta¢ zabrudzone
lub lejek mdgtby sie za-
pchad.

m Zwro¢ uwage!
W przypadku uzywania kawy mielonej, mozna
jednorazowo przygotowac tylko jedna filizanke
kawy.

1. Kilkakrotnie nacisna¢ przycisk "0 (rys. 7)
dopodki na wyswietlaczu nie pojawi sie “Kawa
mielona”

2. Upewnic sig, ze lejek nie jest zapchany, nastep-
nie wsypac jedng ptaska miarke kawy mielonej

(rys. 15).

3. Pod otworami dozownika do kawy ustawi¢ jed-
na filizanke.

4, Nacisna¢ przycisk wytwarzania 1 filizanki <2
(rys. 12).

5. Rozpoczyna sie parzenie i na wy$wietlaczu poja-
wia sie wybrana dtugos¢ oraz pasek postepu, ktd-
ry wypetnia sie w miare przygotowywania kawy.

PRZYGOTOWANIE CAPPUCCINO
| GORACEGO MLEKA (NIE
SPIENIONEGO)

A Uwaga! Ryzyko oparzenia
Podczas tych czynnosci wydobywa sie para: uwa-
7ac aby sie nie poparzy¢.

1. Do jednego cappuccino, przygotowac kawe w
jednej duzej filizance;

2. Napetni¢ naczynie okoto 100 gramami mleka
dla kazdego cappuccino, ktére chce sie przy-
gotowac. Wybierajac wielko$¢ naczynia nalezy
uwzglednic, ze objetos¢ mleka sie zwiekszy 2

mub 3 razy;

Zwrdéc uwage!

Aby uzyskac gesta i obfitg pianke, uzy¢ mle-
ka odttuszczonego lub pétttustego prosto z
lodéwki (okoto 5° C). Aby unikna¢ uzyskania
mleka z mafg pianka lub pianki z duzymi pe-
cherzykami, zawsze czysci¢ naczynie na mle-
ko jak wskazano w rozdziale “Czyszczenie au-
tomatu do cappuccino po uzyciu”- (str. 202).

3. Upewnic sig, ze pierécier automatu do cap-
puccino jest ustawiony w kierunku do dotu
na funkgcji “CAPPUCCINO” (Rys. 16);

4. Nacisna¢ przycisk : wyswietlacz pokaze
“Nagrzewanie Prosze czekac” i po kilku se-
kundach “OBROCIC POKRETLO PARY”;

5. Przesunac nazewnatrz automat do cappucci-
no, zanurzy¢ w naczynku z mlekiem (rys. 17)
uwazajac, aby nie zanurzy¢ czarnego pier-
scienia;

6. Obroci¢ pokretto pary do poz. | (rys.4). Z au-
tomatu wydostanie sie para, ktéra nadaje
mleku wyglad pianki i doprowadzi do zwiek-
szenia jego objetosci;

7. Aby pianka byta gestsza, zanurzy¢ automat w
mleku i obraca¢ pojemnik wolnymi ruchami
z dotu do gory (Zaleca sie wytwarzanie pary
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nie dtuzsze niz przez 3 kolejne minuty);

8. Po uzyskaniu zadanej pianki, przerwac wytwa-
rzanie pary, ustawi¢ pokretto kawy na pozycji
0.

& Uwaga! Ryzyko oparzenia
Przed wyjeciem naczynia z mlekiem, wigczy¢
pare aby unikna¢ oparzenia spowodowanego
wypryskiwaniem goragcego mleka.

9. Spienione mleko wla¢ do filizanki z wczedniej
przygotowanga kawa. Kawa cappuccino jest go-
towa: postodzi¢ jg wg uznania i posypac pianke
kakaowym proszkiem.

Przygotowanie goracego mleka (nie spienio-
nego)

Aby przygotowac gorace nie spienione mleko, na-
lezy postepowac jak wskazano w poprzednim pa-
ragrafie, upewniajac sie, ze pierscien automatu do
kawy jest ustawiony do géry, na funkgji “HOT MILK".

Czyszczenie automatu do cappuccino po uzyciu
Po kazdym uzyciu czyéci¢ automat do cappuccino,
unikajac w ten sposéb gromadzenie sie pozostato-
$ci i zatkania.

A Uwaga! Ryzyko oparzenia

Podczas czyszczenia, z automatu do cappuccino
moze wydobyc¢ sie gorgca woda. Nalezy uwazac, by
nie wejs¢ w kontakt z rozpryskujaca sie woda.

1. Pozwoli¢ na sptyniecie wody przez kilka sekund
obracajac pokretto pary do pozycji I. Nastepnie
ustawi¢ pokretto na pozycji 0 w celu zatrzyma-
nia wydobywania sie wody.

2. Poczekac kilka minut, az automat do cappuc-
cino ochtodzi sie: przesuna¢ na zewnatrz au-
tomat do cappuccino i zsuna¢ go w dét w celu
wyjecie (rys. 18).

3. Przesungc pierscien do gory (rys. 19).

4, Zsunaé w dot dysze (rys. 20).

5. Sprawdzi¢, czy wskazane strzatkami na rys . 21
otwory nie s zatkane. W razie koniecznosci,
wyczyscic je korzystajac ze szpilki.

6. Ponownie wprowadzi¢ dysze, przesunac¢ pier-
$cien do dotu i zamontowac¢ automat do cap-
puccino na dyszy (rys. 22) obracajac i popycha-
jac go do gory, az do zamocowania.
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PRZYGOTOWANIE GORACEJWODY

A Uwagal! Ryzyko oparzenia.

Nie zostawiac urzadzenia bez nadzoru w czasie wy-
twarzania goracej wody. Gdy filizanka jest petna,
nalezy przerwa¢ wytwarzanie goracej wody, jak
wskazano ponizej. Podczas wytwarzania, automat
do cappuccino ogrzewa sie i dlatego tez mozna
chwycic tylko za czarny pierscien.

1. Pod dozownikiem ustawi¢ naczynie (mozliwie
jak najblizej, aby unikna¢ rozpryskiwania sie
wody).(rys. 17).

2. Obrocic¢ pokretto pary do pozycji | (rys. 4): wy-
Swietlacz pokarze“Gorgca woda..."i rozpocznie
sie wytwarzanie.

3. Przerwac ustawiajac pokretto pary w po-
zycji 0.

m Zwrdéc uwage!
Jezeli tryb “Oszczednos¢ Energii” jest aktywny, wy-
twarzanie goracej wody moze wymagac kilku se-
kund oczekiwania.

CZYSZCZENIE

Czyszczenie urzadzenia

Nalezy czysci¢ regularnie nastepujace elementy

ekspresu:

- pojemnik na fusy po kawie (A13),

- zbiorniczek na skropliny (A17) i zbiorniczek na
kondensat (A14),

- zbiornik na wode (A9),

- otwory dozownika kawy (A12),

- lejek do wsypywania mielonej kawy (A6),

- wnetrze urzadzenia, dostepne po otwarciu
drzwiczek automatu zaparzajacego (A10),
automat zaparzajacy (A11).

& Uwaga!

Do czyszczenia urzadzenia nie uzywac rozpusz-
czalnikéw, detergentéw $ciernych ani alkoholu.
Superautomatyczne De’Longhi nie wymagaja
korzystania ze srodkéw chemicznych do czysz-
czenia urzadzenia.

. Zaden komponent urzadzenia nie moze by¢
myty w zmywarce.

« Nie uzywa¢ metalowych przedmiotéw do
usuwania kamienia osadowego lub osadéw z
kawy, poniewaz mogtyby zarysowa¢ metalowe



lub plastikowe powierzchnie.

Czyszczenie pojemnika na fusy po kawie

Gdy na wyswietlaczu pojawi sie napis “OPROZNIJ

POJEMNIK NA FUSY!, nalezy go opréznic¢ i wyczy-

$ci¢. Dopdki pojemnik na fusy nie zostanie oczysz-

czony, poprzedni komunikat pozostanie na wy$wie-
tlaczu i urzadzenie nie moze przygotowac kawy.

Aby przeprowadzi¢ czyszczenie (maszyna jest wia-

czona):

+ Wyjac zbiorniczek na skropliny (rys. 23), opréz-
ni¢ go i wyczyscic.

« Oprézni¢ i doktadnie wyczysci¢ pojemnik na
fusy po kawie usuwajac wszystkie pozostatosci,
ktére moga odtozy¢ sie na dnie: pedzelek (C2)
znajdujacy sie w wyposazeniu jest odpowiedni
do tej czynnosci.

+  Sprawdzi¢ (czerwony )zbiorniczek kondensatu,
jezeli jest petny, opréznic.

A Uwaga!

Wyciagajac zbiorniczek na skropliny obowigzkowe
jest kazdorazowe oprdznienie pojemnika na fusy
po kawie, nawet, jesli nie jest petny.

Jezeli czynno$c ta nie zostanie wykonana, moze sie
zdarzy¢, ze podczas przygotowywania kolejnych
kaw, pojemnik na fusy po kawie napetni sie nad-
miernie i ekspres sie zablokuje.

Czyszczenie zbiorniczka na skropliny i zbior-
niczka na kondensat

A Uwaga!

Jezeli zbiorniczek na skropliny nie bedzie okre-
sowo oprozniany, woda moze z niego wyciekac
i przedostac sie do wnetrza lub na boki urzadze-
nia. Moze to spowodowac uszkodzenie urzadze-
nia, ptaszczyzny lub otoczenia.

Zbiorniczek na skropliny wyposazony jest w
(czerwony) wskaznik poziomu zawartosci wody
(rys. 24). Oprézni¢ i wyczysci¢ zbiorniczek na
skropliny, zanim czerwony wskaznik bedzie wi-
doczny i oczyscic go.

W celu wyjecia zbiorniczka na skropliny:

1. Wyjac zbiorniczek na skropliny i pojemnik na
fusy po kawie (rys. 23);

2. Oproéznic zbiorniczek na skropliny i pojemnik
na fusy po kawie i umy¢ je;
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3. Sprawdzi¢ czerwony zbiorniczek kondensa-
tu, jezeli jest petny, opréznic.

4. Ponownie wlozy¢ zbiorniczek na skropliny
wraz z pojemnikiem na fusy po kawie.

Czyszczenie wnetrza ekspresu do kawy
A Niebezpieczenistwo porazenia prqgdem elek-
trycznym!

Przed wykonaniem czynnosci czyszczenia we-
wnetrznych czesci, urzadzenie musi by¢ wytaczo-
ne (patrz,Wylaczenie urzadzenia’, str. 197) i odfa-
czy¢ od sieci elektrycznej. Nigdy nie zanurzac
ekspresu w wodzie.

1. Okresowo sprawdzi¢ (okoto raz w miesigcu)
czy wewnatrz urzadzenia (dostepne po wyje-
ciu zbiorniczka na skropliny) nie jest brudno.
W razie potrzeby, usung¢ osady z kawy przy
pomocy pedzelka i gabki.

2. Z pomocy odkurzacza usuna¢ wszystkie
resztki (rys. 25).

Czyszczenie zbiornika na wode

1. Okresowo (mniej wiecej raz w miesigcu i za-
wsze po wymianie filtra zmiekczajacego (gdy
przewidziany) czysci¢ zbiornik na wode (A9)
z uzyciem mokrej szmatki i odrobing delikat-
nego detergentu.

2. Usunac filtr (gdy przewidziany) i przeptukac
go pod biezacg woda.

3. Ponownie zamontowac filtr (gdy przewidzia-
ny), napetni¢ zbiornik $wieza wodga i zamon-
towad.

Czyszczenie otworéw dozownika do kawy

1. Czysci¢ otwory dozownika kawy za pomoca
gabki lub szmatki (rys. 26A).

2. Sprawdza¢, czy otwory dozownika do kawy
nie sa zapchane. W razie potrzeby, usunac
osady z kawy przy pomocy wykataczki (rys.
26B).

Czyszczenie lejka do kawy mielonej

Okresowo (mniej wiecej raz w miesigcu) spraw-
dza¢, czy lejek do wsypywania kawy (A6) mielo-
nej nie jest zapchany. W razie potrzeby, usuna¢
osady z kawy przy pomocy pedzelka (C2) znajdu-
jacego sie w wyposazeniu.
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Czyszczenie automatu zaparzajacego
Automat zaparzajacy (A11) nalezy czysci¢ co naj-
mniej raz w miesiagcu.

A Uwaga!

Nie nalezy wyjmowac automatu zaparzajacego gdy

urzadzenie jest wigczone .

1. Upewnic sie, ze maszyna wiasciwie przeprowa-
dzita wytgczenie (patrz“Wytgczenie”, rys. 10).

2. Wyjac zbiornik na wode.

3. Otworzy¢ drzwiczki automatu zaparzajacego
(rys. 27) znajdujace sie na prawym boku.

4. Nacisnac¢ w strone srodka dwa przyciski zwal-
niajagce w kolorze czerwonym i réwnocze$nie
wyjac automat zaparzajacy (rys. 28 ).

A Uwaga!
PLUKAC TYLKO WODA
NIE UZYWAC SRODKOW CZYSZCZACYCH - NIE UZYWAC ZMYWARKI
Czysci¢ automat zaparzajacy bez uzycia Srodkow
czyszczacych poniewaz moga go uszkodzic.

5. Zanurzy¢naok.5 minut automat zaparzajacy w
wodzie, a nastepnie optukac go pod kranem.

6. Uzywajac pedzelka (C2), wyczysci¢ ewentualne
pozostatosci z kawy na gniezdzie automatu, wi-
doczne przez drzwiczki.

7. Po oczyszczeniu, zatozy¢ ponownie automat
zaparzajacy wktadajac go do podstawy; na-
stepnie nacisna¢ na napis PUSH (NACISNLJ) do-
poki nie ustyszy sie klikniecia przymocowania.

podstawa automatu
zaparzajacEGO

m Zwré¢ uwage!
Jezeli mamy trudnosci zzamocowaniem automatu
zaparzajacego, nalezy (przed jego zatozeniem) do-
prowadzi¢ go do wiasciwych rozmiaréw naciskajac
dwie dZzwignie jak pokazano na rysunku.

Duza dzwignia
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7. Pozatozeniu automatu zaparzajacego upewnic
sig, czy obydwa czerwone przyciski zaskoczyty
na zewnatrz.

AN

8. Zamkna¢ drzwiczki automatu zaparzajacego.
9. Ponownie wtozy¢ zbiornik na wode.

Odwapniac ekspres, gdy na wyswietlaczu pojawi
sie (migajac) komunikat “ODWAPNIANIE!".

& Uwaga!

Substancja odwapniajgca zawiera kwasy, ktore
moga podraznic¢ skore i oczy. Nalezy bezwzgled-
nie przestrzega¢ waznych informacji producenta
podanych na opakowaniu substancji odwapnia-
jacej dotyczacych bezpieczenstwa oraz uwag
dotyczacych czynnosci do podjecia w razie kon-
taktu ze skorg i oczami.

m Zwré¢ uwage!

Korzysta¢ wytacznie z odwapniacza De’Longhi.

Absolutnie nie korzysta¢ z odwapniaczy na ba-

zie amidosulfonowej lub octowej, w takich przy-

padkach gwarancja traci waznos¢. Ponadto gwa-

rancja nie jest wazna, jesli odwapnianie nie jest

przeprowadzane regularnie.

1. Wiaczy¢ ekspres.

2. Wejs¢ do menu naciskajac przycisk P.

3. Obroci¢ pokretto wyboru, dopdki nie pojawi

sie hasto “Odwapnianie”.

Wybra¢ naciskajac przycisk cﬂ}; Na wy-

Swietlaczu pojawi sie “Odwapnianie Potwier-

dzi¢?": ponownie nacisna¢ w celu uak-

tywnienia funkgji.

5. Na wyswietlaczu pojawi sie napis “Wsyp
subst. odwapn. Potwierdzi¢?”

6. Oprozni¢ catkowicie zbiornik wody (A9) i wy-
jac filtr zmiekczajacy (jezeli obecny).

7. Wsypac¢ odwapniacz do zbiornika na wode,
az do wskazanego na nim (rys. 29A) poziomu
A (odpowiadajacy 100 mL opakowaniu); na-
stepnie dola¢ wody do osiggniecia poziomu



B (rys. 29B).

8. Pod automatem do cappuccino (A19) ustawi¢
puste naczynie o minimalnej pojemnosci réw-
nej 1,51 (rys. 4).

A Uwaga! Niebezpieczenstwo oparzenia

Z automatu do cappuccino wyptywa goraca woda
zawierajaca kwasy. Nalezy uwaza¢, by nie wejs¢ w
kontakt z rozpryskujaca sie woda.

9. Nacisna¢ przycisk d“; w celu potwierdzenia
wlania roztworu; na wyswietlaczu pojawi sie
“Obrocic¢ pokretto pary”.

. Obrdcic¢ pokretto pary na pozycje | (rys. 4); pro-
gram odwapniania wigczy sie i ptyn odwap-
niajacy wycieknie z automatu do cappuccino.
Program odwapniania, automatycznie prze-
prowadza ptukanie z przerwami, aby usunac
pozostatosci osadéw z wnetrza ekspresu do
kawy.

Po uptywie okoto 30 minut, na wyswietlaczu pojawi
sie napis ,NAPELNIJ ZBIORNIK!" Urzadzenie jest te-
raz gotowe do czynnosci ptukania swiezg woda.

11. Oprdzni¢ pojemnik uzyty do zbierania roztwo-
ru odwapniajacego i pusty ustawi¢ pod auto-
matem do cappuccino.

. Wyja¢ zbiornik na wode, oproézni¢, optukac
pod biezaca woda, napetni¢ go czystg wodg i
ponownie zatozy¢: wyswietlacz pokaze “Ptuka-
nie".

. Z automatu do cappuccino wyplynie ciepta
woda.

. Gdy zbiornik na wode jest catkowicie pusty, na
wyswietlaczu pojawia sie komunikat “Obrdci¢
pokretto pary”.

. Ustawi¢ pokretto na pozycji 0, whozy¢ filtr do
zbiornika (jezeli obecny), ponownie napetni¢
zbiornik na wode, urzadzenie jest gotowe do
uzycia.

PROGRAMOWANIE TWARDOSCI

wobDYy

Komunikat ODWAPNIANIE wyswietlany jest po
ustalonym wczesniej okresie dziatania, ktory zalezy
od twardosci wody.

Ekspres ustawiony jest fabrycznie na 4 poziom
twardosci wody. Ewentualnie, mozna zaprogramo-
wac ekspres na podstawie twardosci wody z sieci
wodociggowej réznych regionéw, zmniejszajac w

ten sposdb czestotliwo$¢ wykonywania odwapnia-
nia.

Pomiar twardosci wody

1. Wyja¢ z opakowania pasek kontrolny ,TOTAL
HARDNESS TEST” zataczony do niniejszej bro-
szury.

2. Zanurzy¢ caty pasek w szklance wody na okoto
jedna sekunde.

3. Wyjac pasek z wody i lekko nim potrzasnac. Po
uptywie okoto minuty pojawia sie 1, 2, 3 lub 4
czerwone kwadraciki; w zaleznosci od twardo-
$ci wody jeden kwadracik odpowiada 1 pozio-

mowi.

Poziom 1 [ NI |
Poziom 2 | 1] |.:.]
Poziom3 » [ [N
Poziom4 >[NNI

Ustawienie twardosci wody

1. Nacisna¢ przycisk P aby wejs¢ do menu.

2. Obrocic¢ pokretto wyboru, dopdki nie pojawi sie
pozycja “Twardo$¢ wody”.

3. Potwierdzi¢ wciskajac przycisk 4'5

4, Obréci¢ pokretto wyboru i ustawi¢ poziom
stwierdzony na pasku kontrolnym (zob. rys. w
poprzednim rozdziale).

5. Nacisna¢ przycisk {'}, aby potwierdzi¢ usta-

wienie.
6. Nacisna¢ przycisk @ J w celu wyjscia z
menu.

W tym momencie, ekspres jest zaprogramowany na
nowe ustawienie twardosci wody.

Niektére modele posiadaja w wyposazeniu filtr
zmiekczajacy: jezeli wasz model go nie posiada,
zalecamy jego zakupienie w autoryzowanym cen-
trum serwisowym De’Longhi.

W celu poprawnego uzycia filtra nalezy $ledzi¢ in-
strukcje podane ponize;j.
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Montaz filtra

1. Wyjac filtr z opakowania.

2. Obrocic tarcze z datg (patrz rys. 30) aby zostaty
pokazane kolejne 2 miesigce uzycia.

m Zwré¢ Uwage

okres trwatosci filtra to okofo 2 miesigce, jezeli urza-
dzenie bedzie uzywane normalnie, jezeli natomiast,
zzainstalowanym filtrem nie bedzie uzywane, okres
trwatosci to maksymalnie 3 tygodnie.

3. Wyjac zbiornik urzadzenia i napetni¢ go woda.

4. Wtozy¢ filtr do zbiornika na wode i catkowicie
zanurzy¢ go na okoto dziesie¢ sekund, pochyla-
jac go, co umozliwi ujécie pecherzykdw powie-
trza (rys. 31).

5. Wiozyc filtr na przygotowane miejsce (rys. 32A)
i docisna¢ do dna.

6. Zamknac zbiornik pokrywa (rys. 32B) a nastep-

nie ponownie wiozy¢ go do urzadzenia.

W momencie, gdy wykonuje sie montaz filtra, ko-

nieczne jest wskazanie jego obecnosci.

7. Nacisna¢ przycisk P aby wejs¢ do menu;

8. Obrdci¢ pokretto wyboru (rys.8), dopdki na wy-

Swietlaczu nie pojawi sie napis “Instaluj filtr".

9. Nacisnac przycisk @)

10. Na wyswietlaczu pojawi sie napis,Uaktywnic¢?".

11. Nacisna¢ przycisk Jw celu potwierdzenia
wyboru: na wyséwietlaczu pojawi sie “OBROCIC
POKRETLO PARY".

. Pod automatem do cappuccino ustawi¢ naczy-
nie (pojemnos¢: min. 100ml).

. Obréci¢ pokretto pary (rys.4).: Na wyswietlaczu
pojawi sie napis “Goraca woda...Potwierdzi¢?”;

. Nacisnac przycisk Jw celu potwierdzenia
wyboru: urzadzenie rozpocznie wytwarzanie
wody i na wyswietlaczu pojawi sie napis “Pro-
sze czekad..".

. Po zakonczeniu wytwarzania, wyswietlacz po-
kaze “OBROCIC POKRETLO PARY”; zamykajac
pokretto pary, urzadzenie automatycznie po-
wrdci do “Kawa gotowa”.

16. Obroci¢ pokretto pary (rys. 4) do pozycji

“0" urzadzenie automatycznie powrdci do “Kawa

gotowa".

W tym momencie filtr jest uaktywniony i wskazany

na wyswietlaczu asteryskiem pod hastem “Instaluj

filtr" i mozna przystapi¢ do uzytkowania urzadze-
nia.

Wymiana filtra

Gdy wyswietlacz pokazuje “WYMIEN FILTR" lub

gdy minety dwa miesigce (patrz tarcza daty), lub

gdy urzadzenie nie byto uzywane przez 3 tygodnie,
konieczna jest wymiana filtra:

1. Wyjac zbiornik i zuzyty filtr;

2. Wyjac¢ nowy filtr z opakowania.

3. Obrocic tarcze z data (patrz rys. 30) aby zosta-
ty pokazane kolejne 2 miesigce uzycia (okres
trwatosci filtra to 2 miesigce);

4. Napetnic¢ zbiornik;

5. Wiozy¢ filtr do zbiornika na wode i catkowicie
zanurzy¢, pochylajac, co umozliwi ujécie pe-
cherzykéw powietrza (rys. 31);

6. Wiozyc filtr na przygotowane miejsce (rys. 32A)
i docisna¢ do dna, zamkna¢ zbiornik pokrywa
(rys. 32B), a nastepnie ponownie wtozy¢ go do
urzadzenia;

7. Pod automatem do cappuccino ustawi¢ naczy-
nie (pojemnos¢: min. 100ml).

8. Nacisnac¢ przycisk P aby wejs¢ do menu;

9. Obroéci¢ pokretto wyboru, dopoki na wyswie-
tlaczu nie pojawi sie napis “Wymien filtr".

10. Nacisna¢ przycisk ;

11. Na wyswietlaczu pojawi sie napis ,Potwier-
dzi¢?”

12. Nacisna¢ przycisk t{'}) w celu potwierdzenia

wyboru: na wyséwietlaczu pojawi sie “OBROCIC
POKRETLO PARY;

13. Otworzy¢ pokretto pary: Na wyswietlaczu poja-

wi sie napis “Goraca woda...Potwierdzi¢?”;

Nacisna¢ przycisk d'}, w celu potwierdzenia

wyboru: urzadzenie rozpocznie wytwarzanie

wody i na wyswietlaczu pojawi sie napis “Pro-
sze czekad...

. Po zakonczeniu wytwarzania, wyswietlacz po-
kaze "obréci¢ pokretto pary”; nalezy obrdci¢
pokretto pary do pozycji 0: urzadzenie automa-
tycznie powréci do “Kawa gotowa”.

Teraz nowy filtr jest aktywny i mozna przystapic¢ do

uzycia maszyny.

14.

USUNIECIE FILTRA

Jezeli chce sie uzywac urzadzenia bez filtra, ko-

nieczne jest jego usuniecie i wskazanie tej czynno-

$ci. Nalezy postapi¢ w nastepujacy sposdb:

1. Wyjac zbiornik i zuzyty filtr;

2. Nacisna¢ przycisk P aby wejs¢ do menu;

3. Obrocic¢ pokretto wyboru (rys.8), dopdki na wy-
Swietlaczu nie pojawi sie napis “Instaluj filtr”;



4. Nacisnac przycisk ‘{“? ;

5. Na wyswietlaczu pojawi sie napis ,Dezaktywo-
wac?”;

6. Nacisna¢ przycisk {'}; aby potwierdzi¢ i przy-
cisk @ aby wyjs¢ z menu.

DANETECHNICZNE

Napiecie: 220-240 V~ 50/60 Hz max. 10A
Moc pobierana: 1450W
Cisnienie: 15 bar
Max pojemno$c¢ zbiornika nawode: 1,7 litra
Wymiary szerxwysxgteb:  238x340x430 mm
Dhugos¢ kabla 1,15m
Ciezar: 9,1Kg
Max pojemnos$¢ pojemnika na ziarna: 150 g

c E Urzadzenie jest zgodne z nastepujacymi dy-

rektywami CE:

+  Dyrektywa Stand-by 1275/2008;

+  Dyrektywa Niskonapieciowa 2006/95/WE i ko-
lejne poprawki;

« Dyrektywa EMC 2004/108/WE i kolejne po-
prawki;

+ Materiaty i przedmioty przeznaczone do kon-
taktu ze $rodkami zywnos$ciowymi sa zgodne
ze wskazaniami regulaminu Europejskiego
1935/2004.

USUWANIE

Ostrzezenia dotyczace poprawnego usuniecia pro-
duktu zgodnie z Dyrektywa Europejska 2002/96/
WE o Dekretem Legislacyjnym nr 151 z 25 Lipca
2005.

Po zakoriczeniu okresu uzytecznosci,

produkt nie moze by¢ usuwany razem z

odpadami miejskimi.

Moze by¢ dostarczony do odpowiednich

centrow selektywnej zbiérki dziatajacych
na zlecenie administracji gminnej lub gdy jest to
mozliwe do sprzedawcow.
Oddzielne wycofanie z uzytku sprzetu AGD pozwala
na unikniecie negatywnych skutkéw dla otoczenia i
zdrowia wynikajacych z niepoprawnego usuwania i
pozwala na odzyskanie materiatéw z ktérych jest zto-
zony umozliwiajac oszczednos¢ energii i surowcow.
Aby zaznaczy¢ obowigzek selektywnego usuwania
urzadzen AGD, na produkcie umieszczono znak
przekreslonego kosza. Nielegalna likwidacja pro-
duktu ze strony uzytkownika moze prowadzi¢ do
natozenia kar przewidzianych przez obowiazujaca
normatywe.
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KOMUNIKATY WYSWIETLANE NA WYSWIETLACZU
WYSWIETLANY MOZLIWA PRZYCZYNA ROZWIAZANIE

KOMUNIKAT

NAPELNIJ ZBIORNIK!

«  Niewystarczajacy poziom wody w
zbiorniku.

Napetni¢ zbiornik na wode i/lub
prawidtowo go zatozy¢ naciskajac
maksymalnie, dopoki nie ustyszy sie
odgtos mocowania (rys. 3).

OPROZNIJ POJEMNIK
NA FUSY!

«  Pojemnik na fusy po kawie (A13) jest
petny.

« Oprézni¢ pojemnik na fusy po kawie i

wykonac czyszczenie, a nastepnie z
powrotem go zatozyc (fig. 23).

Wazne: gdy wyjmuije sie zbiorniczek
na skropliny, obowiazkowe jest
kazdorazowe opréznienie pojemnika
na fusy po kawie, nawet, jesli nie jest
petny. Jezeli ta czynnos¢ nie zostanie
wykonana, moze sie zdarzyc, ze podczas
przygotowywania kolejnych kaw,
pojemnik na fusy po kawie napeni sie
nadmiernie i ekspres sie zablokuje.

ZBYT DROBNO
ZMIELONA USTAW
MLYNEK!

zamienne na...
OBROCIC POKRETLO
PARY

«  Kawa zbyt drobno zmielona, a wiec
wyptywa zbyt powoli i nie catkowicie.

Powtorzy¢ wytwarzanie kawy i
przesuna¢ pokretto regulacji stopnia
zmielenia kawy o jeden rowek w
strone cyfry 7, gdy praca mtynka

jest w toku. Jezeli po zaparzeniu
przynajmniej 2 kaw, parzenie jest
jeszcze zbyt wolne, powtorzyc¢ korekte
za pomocg pokretta regulacji o kolejny
przskok. przeskok (patrz regulacja
miynka do kawy str. 200). Jezeli
problem trwa, obréci¢ pokretto pary
na pozycje | i pozwoli¢ na wyptyniecie
odrobiny wody z automatu do
cappuccino.

ZAMOCUJ POJEMNIK
NA FUSY!

.

Po oczyszczeniu, pojemnik na fusy nie
zostat zamocowany.

Wyjac zbiorniczek na skropliny i
zatozy¢ pojemnik na fusy.

WSYP KAWE MIELONA

.

Wybrano funkcje “kawa mielona’, lecz
kawa mielona nie zostata wsypana do
lejka.

Wsypac mielona kawe do lejka lub
odznaczy¢ funkcje kawy mielonej.

ODWAPNIANIE!

Wskazuje, ze konieczne jest
odwapnienie urzadzenia.

Nalezy jak najszybciej wykonac
program odwapniania opisany w
paragrafie “Odwapnianie”.

ZMNIEJSZ. IL. KAWY!

«  Uzyto zbyt duzo kawy.

Wybrac¢ bardziej fagodny smak lub
zmniejszy¢ ilos¢ mielonej kawy.

NAPELNIJ POJEMNIK

«  Ziarna kawy skoniczyly sie.

Napetni¢ zbiornik ziarnami kawy.

NA ZIARNA!
«  Lejek do mielonej kawy jest zatkany. Oprdzni¢ lejek uzywajac pedzelka, jak
opisano w par.“Czyszczenie lejka do kawy".
ZAMOCUJ AUTOMAT Po wykonaniu czyszczenia automat Zatozy¢ automat zaparzajacy zgodnie
ZAPARZAJACY! zaparzajacy nie zostat ponownie zatozony. z opisem w rozdziale “Czyszczenie

automatu zaparzajacego”.

ZAMOCUJ ZBIORNIK

-  Zbiornik nie zostat poprawnie
wiozony.

Poprawnie wtozy¢ zbiornik dociskajac
do dna.

ALARM!

«  Whnetrze ekspresu jest bardzo brudne.

Doktadnie wyczysci¢ urzadzenie, jak
opisano w rozdz. “czyszczenie i konserwacja”.
Jezeli po wykonaniu czyszczenia ekspres
wciaz wyswietla komunikat, nalezy sie
zwroci¢ do centrum serwisowego.
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Ponizej podano kilka mozliwych nieprawidtowosci dziatania.
Jezeli problemu nie mozna rozwigza¢ w ponizej opisany sposéb, nalezy sie skontaktowac z Serwisem Technicznym

PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Kawa jest zimna.

Filizanki nie zostaly wczesniej nagrzane

Podgrzac filizanki przeptukujac je w
goracej wodzie. (N.B. mozna uzy¢ funkgji
goracej wody).

Automat zaparzajacy schtodzit sie,
poniewaz od zaparzenia ostatniej kawy
uptynety 2-3 minuty.

Przed przygotowaniem kawy podgrzac
automat zaparzajacy naciskajac przycisk
3%) . (patrz par. “ptukanie reczne”).

Ustawiona temperatura kawy jest zbyt
niska.

Ustawi¢ w menu temperature kawy -
wysoka.

Kawa jest zimna.

Kawa jest zbyt grubo zmielona.

Przesunac pokretto regulacji stopnia
zmielenia kawy o jeden przeskok w strone
cyfry 1 w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara przy wiaczonym
mtynku do kawy (rys.10) Przesuwac

o jeden przeskok, az do osiggniecia
zadowalajgcego wyptywania kawy. Efek
jest widoczny tylko po zaparzeniu 2 kaw
(patrz paragraf “regulacja mtynka do kawy",
str. 200.).

Kawa nie jest dobra.

Uzywac kawy przeznaczonej do ekspreséw
do kawy espresso.

Kawa nie jest zbyt
mocna i zawiera mato
pianki.

Kawa jest zbyt drobno zmielona

Przesuna¢ pokretto regulacji stopnia
zmielenia kawy o jeden przeskok w strone
cyfry 7 zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara przy wigczonym miynku do kawy
(rys.10) Przesuwac o jeden przeskok, az do
osiaggniecia zadowalajacego wyptywania
kawy. Efek jest widoczny tylko po
zaparzeniu 2 kaw (patrz paragraf “regulacja
mtynka do kawy’, str. 200.)

Kawa wyptywa zbyt
powoli lub kropla za
kropla.

Otwory dozownika sg zatkane. .

Otwory dozownika oczysci¢ wykataczka.

Kawa nie wyptywa z
jednego lub z obydwu
otworédw dozownika

Mleko nie jest wystarczajaco zimne lub nie
jest czesciowo odttuszczone

Stosowac raczej mleko odttuszczone lub
pétttuste prosto z lodéwki (okoto 5°C).
Jezeli uzyskany rezultat nadal nie jest
zadowalajacy, sprobowac zmieni¢ marke
mleka.

Na spienionym mleku sa
duze pecherzyki

Automat do cappuccino jest brudny.

Przystapi¢ do czyszczenia jak wskazano
w paragrafie “Czyszczenie automatu do
cappuccino po uzyciu” (str. 202).

Pierscien automatu do cappuccino NIE
znajduje sie na pozycji cappuccino.

Ustawic pierscier na pozycji CAPPUCCINO.

Mleko nie jest
zageszczone

Urzadzenie bezpieczenstwa przerywa
wytwarzanie pary po 3 minutach.

Poczekac, nastepnie uaktywnic funkcje
pary.

Urzadzenie nie wiacza
sie

Wtyczka nie zostata wiozona do gniazdka

Wiozy¢ wtyczke do gniazdka.

Wytacznik gtéwny (A8) nie zostat wiaczony.

Nacisna¢ gtéwny wytacznik w tylnej czesci
urzadzenia na pozycje | (rys. 1).
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